roweru

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje oraz
0gdlng instrukcje dotaczona do roweru.

Oba dokumenty zawieraja wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegadé.




Definicje
Wazne informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg wyréznione w nastepujgcy sposob:

Ostrzezenie

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smierc.

Uwaga

Wskazuje srodki ostroznosci, ktdre nalezy podjgé w celu unikniecia uszkodzen sprzetu.

Instrukcje Cannondale

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie podrecznika obstugi Cannondale, ktory otrzymates$
przy zakupie roweru. Zawiera dodatkowe informacje na temat roweru Cannondale
SystemSix. Przeczytaj jg uwaznie i zachowaj na przyszios¢. Dostepne instrukcje mozesz tez
znalez¢ na stronie internetowej:

www.cannondalebikes.pl

Ostrzezenie

Niniejsza instrukcja moze opisywac¢ czynnosci wykraczajace poza podstawowe
umiejetnosci i wymagajace specjalnych narzedzi lub szkolen.

Nieprawidtowa eksploatacja moze prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Aby ograniczy¢ to ryzyko, polecamy powierzenie roweru autoryzowanemu centrum
serwisowemu.

Spis tresci

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 2-4
Informacje techniczne 6-19
Czesci zamienne 20

Twéj autoryzowany dealer Cannondale

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje, a takze zachowac¢ petng gwarancje, w sprawie
wszystkich czynnosci serwisowych nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym dealerem
Cannondale:



https://www.cannondalebikes.pl/sprzedawcy/polska

Uwaga

Serwis lub naprawa wykonana poza autoryzowanym serwisem moze prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen produktu i utraty gwarancji.



Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wazne informacje na temat materiatéow
kompozytowych

Ostrzezenie

Twoj rower (rama i komponenty) jest wykonany z materiatu kompozytowego bazujgcego na
widknach weglowych.

Widkna weglowe sg lekkie i wytrzymate, ale w przypadku silnego uderzenia lub przecigzenia
nie odksztatcajg sie, a pekajg. Z tego powodu konieczne jest regularne kontrolowanie stanu
elementéw kompozytowych zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac¢ wypadek, obrazenia i Smier¢.

Kontrola pod katem uszkodzen

Ostrzezenie

Po upadku lub silnym uderzeniu

Sprawdz wszystkie elementy pod katem uszkodzen. Przerwij jazde, jesli zauwazysz
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia widkna weglowego.

Mozliwe oznaki powaznego uszkodzenia widelca:

e Nietypowe dzwiegki, piski, trzaski itp.

e Inne niz zwykle wrazenia podczas jazdy.

e Uszkodzenia spowodowane upadkiem (pekniecia, gtebokie rysy, wgniecenia lub
wygiecia).

e Kompozyt weglowy, ktory wydaje sie miekki, gietki lub odksztatcony.

e Widoczne pekniecia lub “mleczne” odbarwienia na wtdknie weglowym.

Kontynuowanie jazdy na uszkodzonym widelcu lub ramie moze spowodowac¢
wypadek, obrazenia i Smier¢.



Hamulce tarczowe

Ostrzezenie

W poréwnaniu z klasycznymi hamulcami szczekowymi, hamulce tarczowe sg mniej podatne
na wode, a takze nie zuzywajg ani nie grzejg obreczy. Tym samym mogg zapewni¢ wyzszg
site hamowania i bardziej przewidywalne zachowanie w réznych warunkach.

Aby unikngé¢ wypadkoéw i urazéw:

e nalezy pamietac, ze rowery szosowe majg bardzo matg powierzchnie styku opony z
podiozem. Dlatego przy bezpiecznym hamowaniu nalezy wzig¢ pod uwage zmienne
warunki na drodze, pogode itp. Wszystko to wptywa na przyczepnoscé.

e Hamulce tarczowe sg Swietne, ale nie magiczne. Aby przyzwyczaic sie do ich
dziatania, poswiec¢ troche czasu na sprawdzenie swojego nowego roweru w
bezpiecznych warunkach.

Zignorowanie tych informacji moze spowodowa¢ obrazenia lub sSmier¢.

Momenty dokrecania

Odpowiednie dokrecenie $rub jest kluczowe dla twojego bezpieczenstwa. Jednoczesnie jest
ono wazne dla prawidtowego i bezawaryjnego dziatania roweru. Ztozenie roweru zle¢
specjalistycznemu serwisowi, a jesli montujesz cokolwiek samodzielnie, zawsze uzywaj
skalibrowanego klucza dynamometrycznego.

Gdzie znalez¢ informacje o momencie dokrecania:

Ze wzgledu na roznorodnos$¢ komponentéw dostepnych na rynku, nie jestesmy w stanie
wymieni¢ tutaj wszystkich zalecanych wartosci. Ponadto, wiele potgczen wymaga uzycia
specjalnego kleju do gwintdow podczas montazu. Informacje o tym znajdziesz w
nastepujgcych zrodtach:

Oznaczenia momentu na samych komponentach.

Instrukcje obstugi dla konkretnych produktéw.

Informacje na oficjalnej stronie producenta czesci.

W razie watpliwos$ci, zdaj sie na wiedze i doSwiadczenie swoje dealera Cannondale.



Przeswit miedzy opong a rama

Ostrzezenie

Miedzy opong a rama musi zosta¢ zachowana minimalna odlegtos¢ 6 mm.

Jesli odlegtos¢ jest mniejsza od 6
mm, obracajgca si¢ opona moze
wejs¢ w kontakt z ramg i
spowodowaé natychmiastowe

- zatrzymanie kolaiw
konsekwencji powazny wypadek.
W wyniku tarcia moze tez
doprowadzi¢ do uszkodzenia

— ramy, ktére nie jest objete
gwarancja.

/ W

Aby zmierzy¢ przeswit:

1. Napompuj opone do maksymalnej wartosci wskazanej na $ciance boczne;.

2. Zmierz odlegto$¢ miedzy opong a ramg na catej dtugosci, na ktérej moze dojs¢ do
kontaktu (zgodnie ze strzatkami na rysunku powyzej).

3. Woynik ponizej 6 mm oznacza, ze opona nie jest kompatybilna i nie moze zostac
uzyta.

Zignorowanie tych informacji moze spowodowac obrazenia lub $mieré.



Korzystanie z trenazera

Jesli uzywasz trenazera, w ktéorym rower montowany jest za widelec: upewnij sie, ze zacisk
piasty jest prawidtowo dokrecony. Jakikolwiek ruch pomiedzy elementami moze znacznie
skroci¢ zywotnosc¢ roweru lub go uszkodzic.

Jesli uzywasz trenazera z uchwytami zaciskajgcymi sie na osi tylnej piasty: wymien lekki
zacisk piasty dostarczony z rowerem na klasyczny model stalowy i mocno go dokrec.
Jakikolwiek ruch pomiedzy elementami moze znacznie skroci¢ zywotnos¢ roweru lub go
uszkodzi¢. Pamietaj, ze wiele nowoczesnych zaciskow nie jest kompatybilnych z
mocowaniem w trenazerach ze wzgledu na nietypowy ksztatt.

W przypadku sztywnych osi uzyj odpowiednich adapteréw zgodnie ze wskazéwkami
producenta trenazera.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ w przypadku ramy i widelca z wtdkna weglowego. Jest ono
stosunkowo miekkie i mato odporne na Scieranie. Jakikolwiek luz na potgczeniu moze
szybko doprowadzi¢ do zuzycia i uszkodzenia elementow.

Jesli duzo jezdzisz na trenazerze, zastanéw sie nad wykorzystaniem starego roweru. Pot
przyspiesza korozje i zuzycie komponentéw, a masa roweru nie ma tu znaczenia. Dbaj o
swoj drogi sprzet.

Popros swojego dealera o pomoc w wyborze wlasciwego trenazera i wskazowki
dotyczgce jego prawidtowego uzytkowania.

Koszyk na bidon

Uderzenie boczne w koszyk na bidon lub wibracje podczas jazdy z niedokreconymi srubami,
moga uszkodzi¢ gwintowane mocowanie w ramie. Aby zminimalizowac to ryzyko, zalecamy
demontaz koszyka na bidon podczas transportu roweru np. w samolocie. Regularnie
sprawdzaj tez dokrecenie $rub.

W niektorych przypadkach uszkodzony gwint moze zosta¢ naprawiony. W razie potrzeby
skontaktuj sie z dealerem Cannondale.

Skladanie roweru na bazie ramy i widelca

Jesli planujesz samodzielne zbudowanie roweru w oparciu o zestaw ramy z widelcem,
zalecamy kontakt z dealerem Cannondale i producentami czesci, w celu przedyskutowania
doboru komponentéw pod kgtem twojego stylu jazdy, umiejetnosci, masy i cierpliwosci do
czynnosci serwisowych.

Pamietaj, ze najlzejsze komponenty zwykle oferujg wyzsze osiggi, ale kosztem trwatosci i
wytrzymatosci. Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami i instrukcjami producentow
podzespotow.

Uwaga

Trenazery: nieprawidtowy montaz na trenazerze lub korzystanie z niekompatybilnego
modelu moze spowodowaé powazne uszkodzenie roweru.

Bidony: w wyniku uderzenia, wypadku lub nieprawidtowego montazu, koszyk na bidon moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia ramy. Uszkodzenia te nie sg objete gwarancja.



Informacje techniczne

Specyfikacja ramy

Element Specyfikacja

Rama 142 mm, 700c

Gtéwka ramy Gora: 1 %", Dot: 1 V4"
Stery Zintegrowane 1 %" - 1 4’

Mufa suportu: typ / szerokosé

PF30 /73 mm

Przednia przerzutka

Zintegrowane mocowanie, Down-Pull

Wspornik siodta / zacisk

KNQT Seatpost / zacisk zintegrowany

Rozmiar opony, maks. szerokosc

700c x 30 mm (warto$¢ mierzona)

Minimalny przeswit przedniej opony

6 mm (patrz strona 4)

Minimalna gteboko$¢ sztycy w ramie

65 mm

Tylny hamulec: typ, Srednica tarczy

Flat Mount, 140/160 mm

Tylny hamulec: dlugosé¢ srub mocujacych

Shimano 38 mm / Adapter 38,1 mm

Os piasty / dlugos¢

Speed Release, Double Lead, M12x1,0
przod: 100x12 mm / dtugos¢ 119 mm
tyt: 142x12 mm / dtugos$é 165 mm

Ograniczenie wagowe (rowerzysta + wyposazenie)

129 kg

Prowadzenie przewoddéw w okolicy suportu
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1. Taéma 3M

2. Przelotka

3. Ostona

RB - tylny hamulec

FD - przednia przerzutka
RD - tylna przerzutka

Geometria
A. Dlugosé¢ rury podsiodiowej




B. Dlugosé¢ gornej rury (pozioma)

C. Kat gtéwki ramy

D. Kat rury podsiodtowej

E. Przekrok

F. Dlugosc¢ gtéwki ramy S

G. Rozstaw osi |

H. Ditugos¢ front-center |

. Dlugosé tylnego trojkata

J. Obnizenie suportu

K. Wysokos¢ suportu / .‘

L. Wyprzedzenie widelca l - |

M. Trail " T AR

N. Stack K

O. Reach

Dane w cm

cm 47 51 54 56 58 60 62
A 38,5 433 48.2 53 55.3 57.7 60
B 51.4 529 54.4 56 57.6 59.2 60.9
C 71.2° * 73.0° * * * *
D 74.5° 74.1° 73.7° 73.3° 72.9° 72.5° 72.1°
E 68 72.3 76.2 79.8 82.1 84.3 86.3
F 8.8 1.4 128 14.9 17.2 19.3 214
G 97.4 98.9 97.5 98.7 100 101.2 1024
H 58.2 59.5 58.1 59.3 60.5 61.7 62.9
| 205 * * . " " *

J 7.9 7.4 7.2 * 6.9 : :
K 26.1 26.6 26.9 * 27.1 * *

L 55 * 45 * * : :
M 5.8 * 5.7 : * * *
N 50.0 520 54.0 56.0 58.0 60.0 62.0
0 37.5 38.1 386 39.2 39.8 40.3 40.9




Wszystkie specyfikacje mogag ulec zmianie bez uprzedzenia

% oznacza te samg wartosc¢, co w poprzednim rozmiarze



Mocowanie tylnej przerzutki

1. Hak tylnej przerzutki
2. Sruba
a. Otwor linki lub kabla Di2

Wymiana haka przerzutki
Zdemontuj tylng oS.

Odkrec srube (2) i zdejmij stary hak. Doktadnie wyczy$¢ i obejrzyj wszystkie powierzchnie
pod katem pekniec¢ lub innych uszkodzeh. Jesli znajdziesz uszkodzenie, skontaktuj sie z
dealerem Cannondale.

Jesli rama jest w dobrym stanie, nat6z cienkg warstwe smaru na powierzchnie styku z
hakiem, aby unikng¢ niepozadanych dzwiekdw, wynikajgcych z drobnych ruchéw tych
elementéw podczas jazdy.

Zamontuj nowy hak przerzutki. Natéz Loctite 242 (lub inny klej do gwintow o Sredniej
wytrzymatosci) na gwint sruby, a nastepnie dokre¢ na podany moment.



Mocowanie przedniej przerzutki

. Mocowanie przedniej przerzutki
. Sruby mocowania

. Ogranicznik pancerza linki

. Gumowa zatyczka linki

. Zaslepka przewodu Di2

. Zaslepka ST

. Zaslepki otworéw

NOoO O~ WN -



Numer seryjny

gL

GZ31107

Numer seryjny ramy znajduje sie pod mufg suportu. Jest to 7-cyfrowy kod kreskowy (1).
Wprowadz go podczas rejestracji roweru pod adresem:

https://www.cannondalebikes.pl/o-marce/dozywotnia-gwarancja-na-rowery-cannondale



tozyska suportu - BB30A, 73 mm (PressFit)
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Biezagca konserwacja

Stan tozysk powinien by¢ kontrolowany co najmniej raz w roku, a takze przy kazdym
demontazu korby i w razie zauwazenia objawow zuzycia.

Aby sprawdzi¢ stan tozysk, zdejmij korbe i obré¢ palcami wewnetrzne bieznie. Ruch
powinien by¢ ptynny i cichy. Wyczuwalny opér, korozja lub luzy sg oznakg zuzycia tozysk.

Demontaz

Podczas demontazu uzywaj wtasciwych narzedzi i postepuj ostroznie, upewniajgc sie, ze
tozyska oraz ich miski/adaptery sg wyciggane z ramy réownomiernie, pod katem prostym. Aby
unikng¢ powaznego uszkodzenia ramy, nigdy nie wybijaj tozysk na site.

Wymiana

tozyska w suportach PressFit BB30 stanowig catos¢ z miskami/adapterami, dlatego zawsze
wymieniaj kompletny zestaw suportu.

Przed montazem doktadnie wyczys¢ wnetrze mufy ramy za pomocg suchej szmatki. Upewnij
sie, ze powierzchnie montazowe nowych fozysk sg czyste. Nie naktadaj smaru na zadng
czesc.

Przy montazu postepuj zgodnie z instrukcjami producenta suportu. Uzyj dobrej jakosci prasy

do tozysk, wywierajgc nacisk jedynie na miski, a nie na same fozyska. Kontynuuj, az
kotnierze misek suportu zetkng sie z krawedziami mufy w ramie.

Uwaga

Upewnij sie, ze wybrana czesc jest zgodna z systemem PressFit BB30 do muf o srednicy
wewnetrznej 46 mm. Nieprawidtowe wymiary i zbyt duza sita uzyta przy montazu mogg
zniszczy¢ rame. Nie uzywaj rozpuszczalnikow do czyszczenia. Nie uzywaj narzedzi do
szlifowania lub planowania mufy suportu. Szkody spowodowane uzyciem niewtasciwych
czesci lub ich nieprawidtowg instalacjg nie sg objete gwarancja.



Wspornik siodta

Biezgca konserwacja

Okresowo demontuj sztyce i zacisk w celu czyszczenia oraz inspekcji pod katem uszkodzen.
Przed montazem natéz nowy smar i paste montazowa do elementéw z widkna weglowego

Demontaz

Aby wyjaé wspornik siodta, poluzuj srube zacisku za pomocg klucza imbusowego 4 mm,
krecgc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Wyciagnij sztyce, a nastepnie
mechanizm zacisku z gniazda w ramie.

Instalacja

Przed wtozeniem sztycy, wyczy$¢ wnetrze ramy z pozostatosci pasty montazowej czystg
szmatkg. Nie uzywaj sprayu do czyszczenia ani rozpuszczalnikow. Natoz paste montazowag
do komponentéw karbonowych na wspornik siodta i niewielkg ilo$¢ wewnatrz ramy. Wyczysc¢
mechanizm zacisku i lekko nasmaruj kliny. W16z zacisk z poluzowang $rubg na swoje
miejsce, a nastepnie ostroznie wsun sztyce. Wyreguluj wysokosc¢ siodta i dokrec srube
zacisku na wiasciwy moment za pomocg klucza dynamometrycznego.

Zakres regulacji i skracanie sztycy

Minimalna gteboko$é, na jakg wspornik siodta musi by¢ wsuniety w rure podsiodtowg wynosi
65 mm. Warto$¢ ta jest oznaczona na sztycy.

Maksymalna gtebokos¢ opuszczenia sztycy jest zalezna od rozmiaru ramy. Aby jg
sprawdzi¢, ostroznie wsun sztyce do oporu, a nastepnie podciggnij z powrotem o 5 mm.

Uwaga
Nigdy nie nalezy jezdziC ze sztycg wsunietg do oporu.

Jesli konieczne jest skrocenie sztycy, uzyj pity do karbonu i prowadnicy, aby odtworzy¢
fabryczny kat zakonczenia. Sciete krawedzie delikatnie wygtadz drobnym papierem
Sciernym. Zaznacz minimalng gtebokos¢ wsuniecia sztycy 65 mm od konca.

Przed cieciem upewnij sie, ze akumulator Di2 zostal zdemontowany.

Ostrzezenie

Skracanie sztycy musi zosta¢ wykonane przez profesjonalnego mechanika.
Nieprawidtowo docieta sztyca moze ulec uszkodzeniu, powodujac wypadek.

Regulacja

1. W6z klucz imbusowy 4 mm do otworu w ramie, jak na rysunku.
2. Poluzuj srube, az bedziesz mégt poruszac siodtem w gére i w dot.
3. Ustaw wymagajg wysokos¢ siodia.

4. Dokrec srube zacisku na podany moment.

Aby zdemontowac¢ zacisk:
1. Poluzuj srube kluczem imbusowym 4 mm i wyciggnij wspornik.



2. Wyjmij mechanizm zacisku przez rure podsiodtowa.
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1. Wspornik siodta (sztyca)
2. Mechanizm zintegrowanego zacisku sztycy
3. Akumulator Di2

Uwaga
Nie przekraczaj podanego momentu dokrecania. Zbyt mocne dokrecenie zacisku moze
spowodowac zniszczenie zacisku, sztycy lub ramy.



Mechanizm zintegrowanego zacisku sztycy

51cm
54cm
56cm
58ecm

60cm
62cm

e A

Zalecana okresowa konserwacja zintegrowanego zacisku sztycy:

N —
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Wyjmij wspornik siodta.

Wyjmij mechanizm zacisku z ramy (5).

Roztéz mechanizm zacisku na czesci. WyczysS¢ pozostatosci pasty montazowe; i
smaru. Uzywaj tylko acetonu lub alkoholu izopropylowego i czystej szmatki.
Nasmaruj oznaczony na rysunku klin kotnierza (1). Nie smaruj powierzchni, ktéra
styka sie ze sztyca. Ponownie zi6z elementy. Natdz Loctite 242 na srube (2). Lekko
ja dokreé, a nastepnie poluzuj o pét obrotu, aby elementy klinowe mogty sie
swobodnie poruszac.

Nasmaruj $rube (3) i wkre¢ o 2-3 obroty.

Wyczy$¢ gniazdo zacisku w ramie (5) i wnetrze rury podsiodiowej. Uzyj acetonu lub
alkoholu izopropylowego i czystej szmatki.

W16z mechanizm zacisku na swoje miejsce.

Zamontuj wspornik siodta.



Montaz akumulatora Di2 we wsporniku siodta

Montaz

Do montazu baterii Shimano Di2 stuzy zestaw K26149 zawierajgcy elementy 2, 4, 5, 6
pokazane powyze;.

Montaz baterii we wsporniku siodta:

Pobd=

o o

W16z o-ring (2) do rowka w baterii (a).

Przetdz kabel baterii (7) przez otwér w dolnej zatyczce (5).

Podtgcz koniec kabla (7) do baterii (3).

W16z przelotke z wycieciem (6) na kabel (7) oraz element rozporowy (4) do dolne;j
zatyczki (5).

Nasun dolng zatyczke (5) na baterie (3).

Wyczys¢ wewnetrzng powierzchnie sztycy za pomocg szmatki z alkoholem
izopropylowym.

W6z zestaw baterii z dolng zatyczkg do wspornika siodta.

Nie uzywaj zadnego rodzaju smaru do osadzenia zatyczki wewnatrz sztycy.

Dolna zatyczka powinna by¢ ciasno dopasowana, a jej dolna krawedz (b) gtadko
przylega¢ do podstawy wspornika siodta. Sprawdz dopasowanie, potrzgsajgc sztyca
jak w czasie jazdy.

Jesli potgczenie jest stabilne, zamontuj sztyce w ramie. Pamietaj, aby uzy¢ pasty
montazowej i dokreci¢ srube zacisku kluczem dynamometrycznym.

Jesli potgczenie jest luzne, wyciggnij baterie z dolng zatyczka, obro¢ element rozporowy (4) i
wtdz do dolnej zatyczki z przeciwnej strony, jak pokazano na rysunku.

Sztyca powinna zawsze pasowac¢ do ramy tak, aby jej montaz, demontaz i regulacja nie
sprawiaty trudno$ci.



Gtéwka ramy

1. Gorny przepust w gtdwce ramy

2. Przepust przedniego przewodu hamulcowego do widelca
3. Ogranicznik skretu

4. Gniazdo przewoddéw w dolnej rurze

Uwaga

Aby unikng¢ uszkodzenia przewodéw hamulcowych i okablowania Di2, maksymalny kat
skretu jest ograniczony do 50° za pomocg zintegrowanego ogranicznika (3). Taki kat jest w
zupetnosci wystarczajacy podczas jazdy. Ogranicznik jest statg i nieusuwalng czescig ramy.
Przecigzenie, na przyktad w wyniku upadku, moze uszkodzi¢ rame, widelec lub ogranicznik i
nie jest objete gwarancja.



Mostek KNOT SystemStem

o Mostek KNQT jest elementem systemu wewnetrznego prowadzenia przewodow i
okablowania.

e Sposob montazu podktadek opisano na kolejnych stronach.

e Wysokos$¢ mostka mozna regulowac za pomocg kombinacji podktadek 12,5 mm i/lub
7,5 mm.

e Maksymalna wysokos¢ podktadek wynosi 55 mm. Powyzszy przyktad pokazuje
uzycie dwoch podktadek 12,5 mm i czterech 7,5 mm, dajgcych razem 55 mm.

e Mostek KNJT moze by¢ uzywany wytgcznie z kierownicg Cannondale SystemBar.

e Do regulacji steréw zawsze uzywaj gwiazdki Cannondale Si K35009.



Podkladki pod mostek KNQT

Podktadki majg dzielong konstrukcje, ktéra
umozliwia ich montaz/demontaz bez
roztgczania przewodow i kabili.

Zagnij podktadke do wewnatrz, aby przetozy¢
przewod.




Umies¢ podktadke na rurze sterowej widelca.

Podktadki i mostek majg pasujgce do siebie
wyciecia, utatwiajgce wyréwnanie elementow.




Potgcz ze sobg ostony i zatéz na mostek.
Mostek i ostony majg wyciecia i zatrzaski
montazowe.

Najpierw zamknij prawa, a nastepnie lewa
pokrywe.

Zamocuj pokrywy za pomocg sruby M3
(dokre¢ na moment 1 Nm).




Standardowy mostek

K35009

Shimano
EW-RS910






Czesci zamienne - ramal/widelec

Rozmiar ramy: 51, 54, 56, 58, 60, 62

Rozmiar ramy: 47

ID Part Number Description D Part Number Description

K26129 KN@T System Seatpost 330mm J K34069 System5ix Front Derailleur Plugs
B K26149 SystemSix Di2 Battery Mount K K33019 SystemSix Front Derailleur Mount
c K34289 ﬂéa;l'ESystemSix Seatpost Clamp L KP197/SAM ;Z:Eﬁi:;:tom Bracket Cups And
- K35039 Headset 1 1/8 to 1 1/4 with Split Ring M KB6180/ BB30 Bearing x2 Blue
D K35009 SL Compression Plug With Top Cap N K22037 BB30 Bearing x24 Blue
E K28009 SystemSix Stem Spacer Kit 0] K32048 Shift And Brake Grommets
F K32019 SystemSix Bottom Bracket CBL Guide P K83019 Speed Release Thru Axle 100x12
G K33009 Derailleur Hanger TAST S5 070 Q K83029 Speed Release TA 142x12 165mm
H | K32009 SystemSix Downtube CBL Guide R | K34079 SystemSix Chainstay Protector
| K26139 KN@T System Aero Seat Binder




Czesci zamienne - system KNGT

D Part Number Description D Part Number Description
CP2009U1080 SystemStemn BK 80mm CP2129U1038 KN@T SystemBar BK 380mm
CP2009U1090 KN@T SystemStem BK 90mm CP2129U1040 KN@T SystemBar BK 400mm

A CP2009U1010 KN@T SystemStem BK 100mm & CP21219U1042 | KN@T SystemBar BK 420mm
CP2009U1011 KN@T SystemStem BK 110mm CP2129U1044 KMN@T SystemBar BK 440mm
CP2009U1012 KN@T SystemStem BK 120mm D K28018 SystemBar Mounting Hardware
CP2019U1080 KN@T SystemStem Cover BK 80mm E K28009 SystemSix Stem Spacer Kit
CP2019U1090 KN@T SystemStem Cover BK 90mm F K35009 SL Compression Plug With Top Cap

B CP2019U1010 KN@T SystemStem Cover BK 100mm G Kizo18 SystemBar Computer and Light Mount
CP2019U1011 KN@T SystemStem Cover BK 110mm H Kizoo8 SystemBar Comp and Light Insert
CP2019U1012 KN@T SystemStem Cover BK 120mm
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